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日本語
に ほ ん ご

の種
たね

。こんにちは。由美
ゆ み

です。 
Seeds of Japanese. Hello, this is Yumi. 

 

このポッドキャストは、日本語
に ほ ん ご

を勉強
べんきょう

してい

る人
ひと

のために作
つく

りました。繰
く

り返
かえ

し、何回
なんかい

も聞
き

いてください。 
This podcast was made for learners of Japanese. Please repeat and listen over and over. 

 

犬
いぬ

のマロが家族
か ぞ く

になってから少
すこ

し経
た

ちました。 
It's been a little while since my dog, Maro, joined the family. 

 

前
まえ

の犬
いぬ

は、小型犬
こがたけん

で猫
ねこ

より少
すこ

し大
おお

きいくらいで

したが、マロは子犬
こ い ぬ

なのにもうすでに中型
ちゅうがた

犬
いぬ

くらいのサイズです。 
My previous dog was a small dog, a little bigger than a cat, but Maro is already the size of a medium-
sized dog even though she is a puppy. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Episode 28: マロのいたずら 

Maro's Mischief 
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そんなマロちゃん、いろいろイタズラをしてい

ます。 
Maro is causing all kinds of trouble. 

 

まず、猫
ねこ

を追
お

いかけるのが好
す

きです。 
First of all, she likes to chase cats. 

 

猫
ねこ

たちは、マロに慣
な

れてきて、今
いま

までのように

隠
かく

れているようなことはなくなって、マロのそ

ばにいるようになってきましたが、 
The cats have gotten used to Maro, so they don't hide from her as much as they used to, and they stay 
close to her. 

 

マロはまだ子供
こ ど も

なので、遊
あそ

んでほしいのでしょ

う。何
なに

かとちょっかいを出
だ

して猫
ねこ

を怒
おこ

らせま

す。 
But because Maro is still a puppy, she wants to play with the cats, and that makes the cats angry. 

 

追
お

いかけて遊
あそ

んでもらっているつもりなのです

が、猫
ねこ

にとっては大迷惑
だいめいわく

です。 
The dog is trying to play with the cats by chasing them, but it's a big nuisance for the cat. 
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最近
さいきん

、家
いえ

の裏側
うらがわ

、バックポーチにスクリーンを

貼
は

りました。 
We recently put screens on the back of our house, on the back porch. 

 

フロリダは夏
なつ

になると蚊
か

がひどくなりますか

ら、ポーチに網
あみ

を着
つ

ける家
いえ

が多
おお

いんです。 
In Florida, mosquitoes get so bad in the summer that many homes have screens on their porches. 

 

夫
おっと

は、大喜
おおよろこ

びでバックポーチで過
す

ごしていま

す。 
My husband is very happy to spend time on the back porch. 

 

昨日
き の う

のことです。猫
ねこ

もポーチで過
す

ごすのが好
す

き

で、のんびりしていたのですが、マロが猫
ねこ

と遊
あそ

びたくて、またちょっかいを出
だ

し始
はじ

めました。 
Yesterday. The cats like to spend time on the porch and I was relaxing, but Maro wanted to play with the 
cats and started messing with them again. 
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猫
ねこ

が怒
おこ

って逃
に

げたところ、マロが興奮
こうふん

してポー

チの中
なか

を走
はし

り回
まわ

り、ポーチのスクリーンを破
やぶ

っ

てしまいました。 
The cats got mad and ran away, and Maro got so excited that she ran around the porch and ripped the 
screen off the porch. 

 

簡単
かんたん

に直
なお

せるんですが、実
じつ

を言
い

うと、スクリー

ンを破
やぶ

ってしまったのは、今回
こんかい

が初
はじ

めてではあ

りません。 
It's an easy fix, but to tell you the truth, this isn't the first time she's torn the screen. 

 

マロは何度
な ん ど

もこのスクリーン、網
あみ

を破
やぶ

って外
そと

へ

出
で

て行
い

ったり、逆
ぎゃく

に外
そと

から中
なか

に入
はい

ってきたり

していました。 
Maro has ripped the screen many times, going out and coming in, and vice versa. 

 

毎回
まいかい

、夫
おっと

が直
なお

していたんですが、さすがに疲
つか

れてきたようです。 
My husband has been fixing it every time, but he is getting tired of it. 

 

このほかにもマロのいたずらはいっぱいです。 
In addition to this, Maro is full of mischief. 
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マロは、外
そと

で穴
あな

を掘
ほ

るのが大好
だ い す

き。 
Maro loves to dig holes outside. 

 

外
そと

で穴
あな

を掘
ほ

った汚
きたな

い足
あし

のままでベッドに登
のぼ

ら

れたらたまらないので、足
あし

を拭
ふ

いてから家
いえ

の中
なか

に入
い

れています。 
I can't stand it when she climbs on the bed with her dirty feet after digging holes outside, so I wipe her 
feet before I let her in the house. 

 

そうしないと、家
いえ

の中
なか

は泥
どろ

だらけになってしま

います。 
If I don't, the house will be covered with mud. 

 

あと、留守番
る す ば ん

をさせたらいろんなものをかじら

れました。 
Also, when she stays home while we go somewhere, she chewed on all kinds of things. 

 

イタリア製
せい

の椅子
い す

。最近買
さいきんか

ったばかりのベッ

ド。 
A chair made in Italy. A bed I bought recently. 
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恵
めぐみ

（娘
むすめ

）の大事
だ い じ

にしていたぬいぐるみ。私
わたし

のお気
き

に入
い

りの靴
くつ

。歯
は

の生
は

え変
か

わる時期
じ き

なの

で、ちゃんと噛
か

んでもいいオモチャを与えてい

たにもかかわらず、です。 
Megumi's (our daughter) beloved stuffed animal. My favorite shoes. Even though I had given her toys 
that she could chew on because she was in the teething stage. 

 

困
こま

ったものです。 
It's a problem. 

 

今
いま

は、家
いえ

の中
なか

でウンチ、おしっこの失敗
しっぱい

は少
すく

な

くなってきましたが、少
すこ

し前
まえ

まではよくありま

した。 
Now, she doesn't poop or pee in the house so much, but it used to happen a while ago. 

 

まさに人間
にんげん

の２歳児
さ い じ

のいたずらぶりです。 
It is just like the mischievous behavior of a human two-year-old. 

 

犬好
い ぬ ず

きの夫
おっと

にはほほえましいイタズラなんで

すが、猫好
ね こ ず

きの私
わたし

には、いつまで我慢
が ま ん

が持
も

つ

か、微妙
びみょう

なところです。 
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It's a hilarious prank for my dog-loving husband, but as a cat lover, I'm not sure how much longer I can 
hold out. 

 

このポッドキャストのトランスクリプトが欲
ほ

し

い人
ひと

は、誠
まこと

プラスメンバーになってくださ

い。www.thejapanesepage.com/makotoを見
み

てく

ださい。それでは、また。日本語
に ほ ん ご

の種
たね

でした。 
If you want a transcript of this podcast, please become a Makoto Plus member. Go to www .The 
Japanesepage.com/makoto. See you soon. This was Seeds of Japanese. 

 


